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《金�卡戴珊银色深V礼服惊艳全场，却与皮特�戴维森不期而遇》

《周六夜现场》50周年真是大牌云集。

石头姐艾玛�斯通(Emma Stone)身穿红色礼服，在丈夫 戴夫�麦卡里(Dave
McCary)的陪伴下，闪亮登场。

近期深陷和贾斯汀�贝尔杜尼(Justin Baldoni)法律大战的小贱贱瑞安�雷诺兹(Ryan
Reynolds)夫妇

小贱贱瑞安�雷诺兹的前妻“寡姐”斯嘉丽�约翰逊(Scarlett
Johansson)和现任丈夫科林�乔斯特(Colin Jost)

还有LadyGaga、麦莉�赛勒斯 (Miley Cyrus)、Bad Bunny等等。

三年多前曾担任过《周六夜现场》主持人的金�卡戴珊(Kim Kardashian)也来了。

她身穿银色深V礼服，前凸后翘、腰身纤细，一如既往地性感迷人。
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但是!就在她穿得美美的、华丽丽地亮相这次活动时，她和前任皮特�戴维森(Pete
Davidson)就这么不期而遇了。

在现场直播、有数百万观众观看的《周六夜现场》偶遇前任是什么感受?

01

Kim Kardashian and Pete Davidson's run-in  at 'Saturday Night Live's 50th-anniversary
special was nothing more than an unplanned catch-up at the show's taping ... TMZ has
learned.

据TMZ了解，金�卡戴珊和皮特�戴维森在《周六夜现场》50周年纪念特别节目上的
偶遇，只不过是在节目录制时的一次意外碰面。

Sources with direct knowledge tell TMZ ... staff at the event at 30 Rock asked Kim if she
wanted to cut the line, but Kim didn’t want to do that in front of the actors and
comedians waiting.

知情人士向TMZ透露，在洛克菲勒中心30号的演播厅举行的活动现场，工作人员问金
是否想插队，但金不想在排队等候的演员和喜剧演员面前这样做。

We're told KK didn't want to be a diva, so she stood in line and waited. Enter Pete ...
who was one of the next people in line, not far behind Kim, so they ended up chatting a
bit while waiting to get into the studio.

据我们了解，金�卡戴珊不想摆架子，所以她排队等候。这时皮特出现了，他就在金
后面不远处排队，所以他们在等待进入演播室时聊了几句。

Our sources tell us the encounter was totally casual, friendly and not romantic at all. In
fact, we're told several other people were around them -- including Drew Barrymore and
Chris Rock -- when the interaction took place.

消息人士告诉我们，这次偶遇非常随意、友好，而且完全没有浪漫情愫。事实上，我
们被告知，当他们交流时，周围还有其他几个人——包括德鲁�巴里摩尔和克里斯�
洛克。

02

金�卡戴珊和皮特�戴维森通过《周六夜现场》结缘，并于2021年10月传出绯闻。

当时，两人在恶搞迪士尼短剧《Aladdin
阿拉丁》中分别饰演茉莉公主(Jasmine)和阿拉丁(Aladdin
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)，短剧的最后，两人献上了激情四射的荧幕之吻，粉丝们瞬间炸锅!

不久后，他们被拍到在加州普安那公园的诺氏恐怖乐园手牵手玩过山车，还在纽约史
泰登岛共进浪漫晚餐。

皮特�戴维森公开称金�卡戴珊为女友，从此两人开启了一段席卷全球的旋风恋情，
频上头条。

然而，9个月后，也就是2022年8月，两人分手了。

分手的原因是“日程繁忙”，这几乎是娱乐圈万年不变的套路，粉丝们对此早已免疫
，见怪不怪了。

和金�卡戴珊分手后，皮特�戴维森又先后和艾米丽�拉塔科夫斯基(Emily
Ratajkowski)、切斯�隋�万德斯(Chase Sui Wonders)、玛德琳�克莱因(Madelyn
Cline)等大明星谈起了恋爱。

而在金�卡戴珊之前，他就已经和菲比�黛内芙(Phoebe Dynevor)、凯雅�格伯(Kaia
Gerber)、玛格丽特�库里(Margaret Qualley)及爱莉安娜�格兰德(Ariana
Grande)等女星交往过。

不得不说，皮特�戴维森的历任女友几乎都是女神级别的存在!

为什么这些女神都对皮特�戴维森情有独钟?金�卡戴珊认为，这归功于他的善良。

Kardashian reflected on  why women are attracted to  Davidson on The Kardashians.

在《卡戴珊一家》节目中，卡戴珊反思了女性为何会被戴维森吸引。

"Pete has the best heart," she explained in an episode, which was filmed when the two
were still together. "I feel like people, they have this, like, idea of him that he dates all
these hot girls. And he does. But he's just the sweetest, most thoughtful person."

在一集节目中(拍摄时两人仍在一起)，她解释道：“皮特有一颗最善良的心。我觉得
人们对他有个刻板印象，就是他总和那些性感女孩约会。确实如此。但他其实是最温
柔、最体贴的人。”

而皮特�戴维森也谈到过自己的高调恋情及受到的公众关注。

"It was pretty humiliating  and upsetting, honestly," Davidson told Page Six earlier this
month.

“说实话，这真的让我很丢脸，也很沮丧，”戴维森本月早些时候告诉《第六页》。
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"Everyone is dating everyone and it’s Hollywood. But because I’m ugly, they wrote
about me. I was harassed for like, five years and it made my life a living hell,"

“大家都在约会，这就是好莱坞。但因为我长得丑，他们就写我。我被骚扰了大约五
年，这让我的生活苦不堪言。”

有的人分手后就再也见不到了，而有的人分手后还会不起然来个偶遇，譬如金�卡戴
珊和皮特�戴维森，不得不让人感叹，娱乐圈真小!

一别经年，再度与前任相逢，居然还能像老友一样，心平气和地唠嗑，这操作也是相
当佛系了，难道这就是传说中的“分手应该体面，谁都不要说抱歉”?

重点词汇：

run-in [�r�n �n] n.(偶然的)相遇;冲突

Saturday Night Live [�s�t�de� na�t l��v]
《周六夜现场》(美国一档喜剧综艺节目)

cut the line [k�t �� la�n] 插队

diva [�di�v�] n.(尤指女性)大牌明星;歌剧女主角

reflect on [r��flekt �n] 思考;反思

be attracted to [bi� ��tr�kt�d tu�] 被...吸引

humiliating adj. [hju��m�lie�t��] 令人羞辱的
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